
Guayaquil, 10 de octubre de 2016

Señor

Carlos Salazar Toscano

Gerente

Pbp Representaciones Cía Ltda.

Gerente General

DPWORLD POSORJAS.A.

Ciudad.-

De nuestras consideraciones,

En cumplimiento de lo dispuesto enel artículo 189 de la ley de compañías,

comunicamos a usted que con esta fecha se ha realizado la siguiente

transferencia de accionesdel capital social de DPWORLD POSORJAS.A.:

El señor Michael Andrew Bentley (Cedente), de nacionalidad canadiense, de

estado civil casado, y su esposa Michelle Legault de nacionalidad canadiense

han transferido el dominio pleno y absoluto de una acción ordinaria y

nominativa de un valor nominal de un Dólar de los Estados Unidos de

América (USD 1), a favor de la compañía DP WORLD INVESTMENTSB.V.

(Cesionario) (SE-Q-00004612), constituida al amparo de la legislación

Holandesa, con domicilio en la ciudad de Róterdam, debidamente

representada por el Doctor Juan Manuel Marchan Maldonado,en su calidad

de Apoderado Especial.

Porla transferencia efectuada, la Cedente declara que cede a favor de la

Cesionaria, como en efecto quedan cedidos, todos los derechos y todas las

meras expectativas que tenga o pudiere llegar a tener de la compañía

DPWORLD POSORJAS.A., por su pasada calidad de propietario de dicha

acción.

 



Coneste antecedente, sírvase inscribir en el Libro Registro de Acciones y

Accionistas de la compañía, la mencionada transferencia de acciones, y

cumplir con el artículo 21 de la ley de compañías, y demás disposiciones

legales.

Atentamente,

Y
TN ao

 

   

Michael Andrew entley Michell egault

Ps. GK645937 Ps. HB119053

(Cedente) (Cedente)

Manuel Dto

705278768

Apoderado Especial

DPWORLD INVESTMENTSB.V.

(Cesionario)



 

PROTOGOLIZACIÓN 20151701024P00908

FECHA DE OTONGAMIENTO 25€ MARZO DEL 2015

OTORGA NOTARIA VIGESIAA

DESCPAPCIÓN DE DOCUMENTO

Chama DEL CANTON QUITO

MAACHAN Y: SEBASTIAN PEREZ ARTETA

NUMERO DE MOJAS DEL Pocugemo 2

CUANTIA INDETERMINADA

Factura: 002-0(2-000001050 20151701024P00398

PROTOCOLIZADO PODER OTORGADO POR LA COMPANIA DP WORLD INVESTMENTS BV A FAVOR QE JUAN MANUEL

 

 

 

   
 

[(FENCIÓN De
OMBRESMAZÓN SOCIAL MF INTERVINIENTE DOCUMENTO OE IDENTIDAD. [Se IDENTIFICACIÓN
PEREZ BUSTAMANTE Y PONCE|ABOGADOS Cia LTDA POH SUS PROPIOS DERECHOS RUC 1791 pe6008DO1
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 [OBSERVACIONES
 

 

'NOTARIO(A) FLOR DE MARIS ÑIVADENEIRA JACOME

NOTARIA VIGESIMA CUARTA DEL CANTON QUITO

  
 

DELC
Dra, or M, 

 

 

 

3 TARÍA
? 24

DEL CANTÓN QUITO
Dra. Flor Ma. ¡is alenciosJacome MSc,
   



 

Quito, 25 de marzo de 2015

Señor Notario:

Al amparo de lo dispuesto en el artículo 18, numeral 2 de la Ley Notarial, solicito se sirva

protocolizar la documentación que acompaño,relativa al Poder otorgado por Ja compañía

DP World Investments BV a favor de Juan Manuel Marchán y/o Sebastián Pérez Arteta.

Unavez realizada la protocolización se servirá conferirme cuatro copias centificadas.

indeed.
Mat/6.496 C A.P. _

 

N(2 TARÍA
24

DEL CANTÓN QUITO

Dra. lor Ma, RivadeneraJacome Me. 
  



  

NOTARISKANTOOR VERMEUL

ROTTERDAM
THE NETHERLANDS

NOTARIS:

MRS. VERMEUL

LEGALISATIE ENGELS

LEGALISATION IN ENGLISH

-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-04

16 blad

-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-

SEEN FOR LEGISLATION OF THE [ORIGINAL] SIGNATURE
[TO THE ATTACHED DOCUMENT] OF:
Mrs Pernille llona KAL,
born at Utrecht, The Netheriands,
onthe fifth day of January of the year nineteen hund
[05.01.1968],
holder of valid Dutch passport NM2PRD354,

date of issue: twenty sixth September two thousand
by me, “Meester” Sebastiaan Vermeul, LL M,
Civil-Law Notary with residence at Rotterdam, TI

red and sixty eight

ml,

he Netherlands,
on this, the seventeenth day of March of the year two thousand fifteen
[17.03.2015].

 

  



APOSTILLE

1. (Convention de la Haye du 5 Octobre 1961)

Country: NETHERLANDS
This public document

2. has been signed by mr. S, Vermeul

3 acting in the capacity of notary

bears the seal/stamp ol

mr. S. Vermeul at Rosterdam
Certified
aí Rotterdam 6. 17 March 2015

by the Clerk of the District Court

(Griffier van de Rechtbank)

>
g
r    

No. HA RP 15.1612

Seal/siamp 10. Signature
D AC.Sasja-Krusi

l

 

 

DEL CANTÓN QUITO
Dra. lor Ma, Ricadenerra Jacome MS:  
 



17-03-2015 09:16
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3

OORT ESE xoninxnijk DER NMTDERLANOAN AE
eA0eo
P NLO Nederlandse NM2PRD354

Kal
echtgenote yan/wife of/épouse de Menting
, ert
Pernille llona
ASeA AA
OS JAN/JAN 1968 135605908

pos e
Utrecht , 1,68 m
NrVIRIL ntme jaca.
26 SEP/SEP 2012 -' 26 SEP/SER 2017
ensaer tra
Po4 - «+ Géinsui-Generaal te Dubar

AA

P<NLDKAL<<PERNILLE<ILONA<<<<<<<<<ACA ELLE

NM2PRO3568NLD6801058F1709263135605908K<<<<94 
Geidenttisesro volgens de WWFT oor má,

Mr. S, Vermeul,
notaris, met plaats van vestiging Rotterdam,

EMACUys

 

  

  
 



 

1e biad

NOTARISKANTOOR VERMEUL

ROTTERDAM
THE NETHERLANDS

NOTARIS:

MR S. VERMEUL

LEGALISATIE ENGELS
LEGALISATION IN ENGLISH

-D-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-0-

SEEN FOR LEGISLATION OF THE [ORIGINAL] SIGNATURE
[TO THE ATTACHED DOCUMENT) OF :
Mr John Wilson THOMSON,
born at Leeds, United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland,

on the fourteenth day of July of the year nineteen hundred and fifty one

[14.07.1951),
holder of valid British passport 706788961,

date of issue: eighth May two thousand elght;; -——=om—=..
by me, “Messter” Sebastiaan Vermeul, LL M,

Civil-Law Notary with residence at Rotterdam, The Netherlands,

onthis, the seventeenth day of March of the year two thousand fifteen
[17.03.2015].

 

 
DEL CANTÓN QUITO

Dra or Ma, ResadenciraJacome Nse. 
  



m
a

o
n

 

  
  

       

APOSTILLE

de la Haye du 5 Octobre 1961)

ars the seal/stamp of

r. 5. Vermeulal Rotterdam

Certified
1 Rotterdam 6. 17 March 2015

y the Clerk of the Disuict Coust

Griffier van de Rechtbanid

No. HA RP 15.1612

Seal/stamp
10. Signature

DA.C Saya-Ksut

l

 
 



 

7-03-2015 09:16
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DEL CANTÓN QUI
Dra. Ulor Ma. RivadeneiraJácome
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Know all nen by these presents that 1 the undersigned, Pernillle Ma

POWER OF ATTORNEY
TRANSLATION

na Kal,

holder of Hassport No. NM2PRD354, domiciled in the United Arab Emirates,

and John

Netherlands, acting in our capacity as Directors of DP World Investments BV,

a company|
our own

appoint pa Manuel Marchán and/or Sebastián Pérez Arteta for ja]
severally t
fuil power
followmgr

1

2

Carry|out all acts and sign all documents necessary for the incorp

¡Thomson holder of Passport No 706788961, domiciled

vehalf and by means of this instrument hereby constity

be DP World Investments BV attorneys-in-fact in Ecuad

in the

duly incorporated and existing under the laws of Netherlands, on
te and
ntly or
Tr, with

of substitution and revocation, authorizing him to undertáke the

oration

of lofal corporations or entities m the Republic of Ecuadór, and
subscribe to and pay the capital established for the company.

Subscribe shares of the corporation(s) to be incorporated in Ecuador m
the ngme and on behalf of our company. Execute all necessary cg
legally represent the principal in and out of court, and, throy

intracts,

gh thus
representation, comply with the provisions established in the Law on
Companies and the Code of Civil Procedure regarding the
established in Article 44, with express authorization to represent

¡powers
me.

Submit all applications and take all steps necessary to obtain the
registration of this investment in the manner required by Ecufdorian
law, including signing notices to the relevant authorities for the transfer
of shares,

Represent the principal and exercise the right to vote on his behalf at the
corporatior's Shareholders Meetings that shal) be organized pur:
the adthorizations herein.

Represent the shareholder in accordance with the provision
unnumbered article included after Article 221 of the Law on Com
in order to answer claims on behalf of the principal and to comp
the qbligations established in the Law on Companies for

uant to

of the

panies,
ly with
foreign

companies that are shareholders in Ecuadorian companies. The principal
shall
due

hot be understood to be a permanentestablishment in the fountry
tio this, nor shall it be obliged to estabhsh itself in Ecuador or

register for a Taxpayer Identification Number or file income tax returns. 5
pá 



 

6 To sign documents, direct petitions or sign contracts or any type of
agreements with governmenta) or state entities.

7- The attorney-in-fact 1s empowered to delegate this power of attorney in
whole or in part to one or more persons.

This power of attorney shall remain in force until it is revoked in writing by
the undersigned or expressly relinquished.

(INSERT DATE AND LOCATION]

 

 

Notary Public :

By: [INSERT]

TT- Saotia,
(Signature) DA

Name: [INSERT
Position: [NSERT]-

PL > leal TisThose

Dinecroc Dile TOR

 

NeTARÍA

DEL CANTÓNA O
Dra. Flor Ma, Rivadeacira Jacume Msc. 
  



TR

 

  

NOTARIOS VERMEWL
"ROTTERDAM
PAÍSES BAJOS

Notario: Señor 5. Vermeul

LEGALIZACIÓN EN INGLÉS

ADUCCIÓN

VISTO PARA LEGALIZACIÓN: LA FIRMA [ORIGINAL] [EN EL DOCUMENTO ADJUNTO]de la

 

   

  

señora Pernille llana KAL, nacida en Utrecht, Países Bajos, el 5 de enero]

portadora del pasaporte válido holandés No. NM2PRD354, con fecha de emi:

septiembre de 201?, por mí, señor Sebastiaan Vermeul, LL M, Notario Civil, con

en Rotterdam,Paísps Bajos, el día de hoy, 17 de marzo de 2015.

[firma] ilegible

[dos sellos] Sr. $. Végrmeul, Notario de Rotterdam

APOSTILLA

(Convención de La Haya de 5 de octubre de 1961)

1 País: Países Bajos

Ese documento público
2. hasido firmpdo por el señor 5. Vermeul

3. quien actúajen calidad de Notario

4 consta en él el selo/timbre del señor S. Vermeul de Rotterdam

Certificado

5 en Rotterdal 6. el 17 de marzo de

7 porel Secretario de la Corte del Distrito (Griffier van de Rechtbank)

8. No. HA RP 1B.1612

9 Sello/timbre: Secretario de ta Corte de Distrito

10. Firma: D.A.d. Saija-Kruit

[A CONTINUACIÓN CONSTA UNA FOTOCOPIA DE LA PÁGINA DE IDENTIFICA

PASAPORTE HOLANDÉS DE LA SEÑORA PERNILLE ILONA KAL Y LA CERTIFIC|

HOLANDÉS FIRMADA POR £L NOTARIO SEÑOR S. VERMEUL EN ROTTERDAM
MARZODE2015]

de 1963,

ión 26 de

residencia

2015

CIÓN DEL
ACIÓN EN
EL 17 DE

    



 

NOTARIOS VERMEUL
ROTTERDAM
PAÍSES BAJOS

Notario: Señor S. Vermeul

LEGALIZACIÓN EN INGLÉS

VISTO PARA LEGALIZACIÓN: LA FIRMA [ORIGINAL] [EN El DOCUMENTO ADJUNTO] del

Señor John Wilson THOMSON,nacido en Leeds, Reino Unido de Gran Bretaña e Irlanda del

Norte, el 14 de julio de 1951, portador del pasaporte válido británico No, 706788961, con

fecha de emisión 8 de mayo de 2008, por mí, señor Sebastian Vermeul, LL M, Notario

Civil, con residencia en Rotterdam,Países Bajos, el día de hoy, 17 de marzo de 2015.

[firrna] ¡legible

[dos sellos] Sr $. Vermeul, Notario de Rotterdam

APOSTILLA

(Convención de La Haya de 5 de octubre de 1961)

1. País: Países Bajos

Ese documento público

2. hasido firmado por el señor S. Vermeul

3. quien actúa en calidad de Notario

4 consta en él el sello/timbre del señor S. Vermeul de Rotterdam

Certificado

5. en Rotterdam 6. el 17 de marzo de 2015

7. porel Secretario de la Corte del Distrito (Griffier van de Rechtbank)

3 No. HA RP 15.1612

9. Sello/timbre: Secretario de la Corte de Distrito

10. Firma: D.A.C. Saija-Kruit

[A CONTINUACIÓN LA PÁGINA DE IDENTIFICACIÓN DEL PASAPORTE DEL SEÑOR JOHN
WILSON THOMSONY LA CERTIFICACIÓN EN HOLANDÉS FIRMADA POR EL NOTARIO SEÑOR
S. VERMEUL EN ROTTERDAM El 17 DE MARZO DE 2015]

 

DEL CANTÓN QUI
Dra, Por Ma, Rivadeneirafacome MSc.   



PODER

  

  

 

Sépase porel presente instrumento que los abajo firmantes, Pernille lona Kai, portadora

del pasaporte No.| NM2PRD354, domiciliada en los Emiratos Árabes Unidos, y John

Thomson, portador del pasaporte No. 706788961, domicihado en los Paises Bajos,

actuando en nuestras calidades de Directores de DP World Investments BV, tompañía

debidamente consthtuida y existente de conformidad con las leyes de los Países|Bajos, en

nuestro propio nombre y mediante el presente instrumento constituimos y nombramosa

Juan Manuel Marchán y/o Sebastián Pérez Arteta para que conjunta o individualmente

actúen como mandptarios de DP World Investments BV en el Ecuador, con plenos poderes

de substitución y revocación, autorizándoles para que Heven a cabo lo siguiente:

1 Realizar todds los actos y suscribir todos los documentos necesarios para la

constitución de compañias o entidades locales en la República del Etuador, y

suscribir y pagar el capital establecido para la compañía.

2. Suscribir accidnes de la(s) compañia(s) a ser constituida(s) en el Ecuador a hombre y

en representación de nuestra compañía. Suscribir todos los contratos necesarios;

representar legalmente al mandante en las cortes y fuera deellas y, a través de esta

representación, cumplir con las disposiciones establecidas en la Ley de Compañías y

el Código de Procedimiento Civil respecto de las facultades previstas en el Articulo
44,con autorikación expresa para representarnos.

 
3. Presentar todps las solicitudes y hacer todas las gestiones que sean necesarias para

obtenerel registro de esta inversión, como requiere la ley ecuatoriana, incluyendo

firmar notificaciones a las autoridades pertinentes para la transterencia de acciones.

4. Representar al mandante y ejercer el derecho a votar en su nombre en las Juntas de
Accionistas de la compañía que se organicen de conformidad con las autorizaciones

aquí otorgadas.

s. Representar al accionista de conformidad con ta disposición contenida enel artículo

sin número inpluido despuésdel Artículo 221 de ta Ley de Compañías, con el fin de

contestar demandas en representación del mandante y cumplir con las obligaciones

establecidas en la ley de Compañías para compañias extranjeras que sean

accionistas dejcompañías ecuatorianas. El mandante no será considerado| como un

establecimiento permanente en el pais debido a esto y no estará obligado a

establecerse án el Ecuador ni a obtener un Regístro Único de Contribuyentes ni a

presentar dectaraciones del impuestoa la renta.

6 Firmar documentos, dirigir peticiones o firmar contratos o chalquier tipo de
acuerdos con entidades gubernamentales o estatales.

   

 

   

 

sy
ae

NOLATAIO

   



7. El mandatario está facultado para delegar este poder en su totalidad o en parte a

una o más personas

Este poder continuará en vigencia hasta que sea revocado por escrito por los abajo

firmantes o sea objeto de renuncia expresa.

[INSERTAR FECHA Y LUGAR]

Notario Público

Por: [Insertar]

[firma] P. |. Kal

[firma] J. W Thomson

[nombre y cargo]

P. 1, Kal, Directora

J..W. Thomson,Director

Alicia de Reed

Traductora

C.f. 0901000083

 

DEL CANTÓN QUITÍO
Dra. Ulor Ma. Ri adenerra Jacome Msi.   



ANA
Factura: 002-002-P00001049 20151701024D00345

ONLIGENCIA DE AUTENTICACIÓNDE FIRMAS N 20151701024D00345

En ta ciudad de QUITO elfra 25 DE MARZO DEL 2015, (11 14) ante mt, NOTARIO(A) FLOR DE MARIA RIVADENEIRA

JACOME de ta NOTARIA MIGESIMA CUARTA, concurren) ALICIA DEL CARMEN COLOMA MENA POR SUS PAOPIOS

DERECHOS portadoría) de a CEDULA 0901000083, de nacionalidad ECUATORIANA estado civi VIUDO[A), mayor de edad.

dormaliacoía) en QUITO ayientes; me sobcitaín) que proceda a receptar su(s) hrma(s) y rubncats) que valm) a susenbrr al pie

de! presente documento |de cuyo conlerudo se responsabiliwza(n) a in de que sea(n) AUTENTICADA(S) Ai efecto

¡dentiicado(s) que lue(ron) gor mi, en forma bbre y voluntaria procedeín) en mpresencia a estampar su(s) brrhafs) y ruonica(s)

al pie del relerdo documento por lo que en aplicación a lo dispueslo en el articulo 18 numeral 3 de la Ley Nplariat doy le de

que dichas) tirmats) y ruunta(s) esqson) AUTÉNTICA(S) Una copia cenilicada de esta diligencia queda ihcorporada en el

libro respectivo deesta Noti

  NOTARIO) FLOR DE MARIA RIVADÉNEIRA JACOME

NOTARIA VIGESIMA CUARTA DEL CANTON QUITO

   
 



 

ECUATORIANA»22090 Y2443va222
$a veo FRANCIS REE? ROJA

cn s '0100008-3 SECUNDARIA OREHALFR. JOMESTICOS

  

 
   



NOTARÍA VIGÉSIMA CUARTA DE QUITO.- Conforme la pet

inicial dei Doctor Juan Mánuel Marchan profesional

matricula numero seis mil cuatrocientos noventa y selbB

ción

con

del

Colegio dq Abogados de Pich2ncha, con esta fecha y €n mi

Tegistro de Escrituras Púbiicáas, protocolizo EL PODER

OTORGADO POR LA COMPAÑIA DP WOPLD INVESTMENTS BV A FAVOR DE

JUAN MANUEL MARCHAN Y/O SEBASTIAN PEREZ ARTETA; conté:

en trece fiojas útiles, incluida la que contiene esta f

y la petichón inicial.- JL

Quito, 25

NPTARIA VIGÉSIMA CUARTA DEL CANTÓN QUITO

fe marzo del 2.015.

 

DRA. FLOR DE MARÍA RI VADENEIRA JÁCOME

   

 

nida

azón

RAZÓN: Se|protocolizó ante mí; y en fe de ello, confiero

esta SE COPIA CERTIFICADA de la protocolización DEL

PODER OTO POR LA COMPAÑÍA DP WORLD INVESTMENTS BV A

FAVOR DE ¿UAN MANUEL MARCHAN Y/O SEBASTIAN PEREZ ARTETA,

sellada firmada en el mismo lugar y fecha d :

protocolazeción.-JL

DRA. FLOR DE MARÍA RI
IOTARIA VIGÉSIMO CUARTA DEL

 

fura
os
ben   

?VO
VA Umieeta]

   

 

     

 

RIAL  



 

TO

  

 

       

   
  

TERCERA COPIA

 

CERTIFICADO DE REGISTRO DE LA COMPAÑÍA

INVESTMENTS BV

Quito, 20/febrero/2015

NOTARÍA VIGÉSIMA CUARTA DEL CANTÓN QUITO

DI: 4 COPIAS



 

TERCERA COPIA í

PROTOCOLIZACIÓN DE LOS DOCUMENTOS RELATIVOS AL

CERTIFICADO DE REGISTRO DE LA gompañta DP WORLD

INVESTMENTS BV

Quito, 20/febrero/2015

NOTARÍA VIGÉSIMA CUARTA DEL CANTÓN QUITO

DI: 4 COPIAS

J.L.

A AAA

 



 

A
Factura 00. 00 0000002 11 201 71,0% 2 JPOUL +

FECHA DE OIOGAME no

PTORGA teo

 A PETICIÓN DE
 

 

 
ir 7 ;
-dRe ! l  

 

 

Desenperón de Locomen: ber 0criids

Piano ene Ojal ete er

Lost

Protocolo escrmua de doma e

Narhre del cause

  



Quito, 19 de febrero de 2015

Señor Notario:

De conformidad con él articulo dieciocho de la Ley Notarial, en el registro de escrituras| publicas a

su cargo sirvase protpcolizar los documentos adjuntos a la presente, relativos al certificado de

registro de la compañja DP WORLD INVESTMENTSBV,con su respectiva apostilla y traducción

Una vez realizada la mencrtonada protocolización le solicito conferirme cuatro copiascertificadas de

la misma

/

  
 

Muy atentament:
7 EsaLEADHF

Camilo Muriel Bedoya L

Matrícula 17-2012-740 <T

   



 

TRADUCCIÓN

[TEXTO DEL EXTRACTO DEL REGISTRO COMERCIAL DE LA CÁMARA DE COMERCIO DE LOS PAISES BAJOS,

ESCRITO EN IDIOMA ROLANDES]

[firma] f € de Clome Maclennan

APOSTILLA

(Convencion de La Haya de 5 de octubre de 1961)

(EN ESPAÑOL EN EL ORIGINAL]

[selto] Tribunal del Distrito, Rotterdam

 

EXTRACTO

REGISTRO COMERCIAL DE LA CÁMARA DE COMERCIO DE LOS PAÍSES BAJOS

Registro comercial No 24439976

Página 1 de 2

Entidad legal

 

RSIN 81972422|

Formalegal Compañia de Responsabilidad Limnada ¡Besloten Vennootschap)

Denominación lega! DP World Investments BV

Sede social Rotierdam

Primera inscripción en

el Registro Comercial 22 07 2008

Fecha de fa escritura constitutiva 2107-2008

Capital emitido Euros 18 000,00

Capital pagado £uros 18 000,00

Presentación de cuentas anuales Las cuentas anuales del ejercicio fiscal 2013 se presentaron el 27 03

2014

Compañía

Nombre comercial DP World investments B Y

Fecha deinicio de ta compañía 21-07 2008
Actividades Codigo SBt 6420 — Holdings financieros

Empleados 0

 

Establecimiento
Na deestablecimiento 000020332394

Razón social DP World Investments B V
Dirección de visita Alberi Plesmanweg 43 G, 3088GB Rotterdam

No deteléfono +31104282257
No de fax +31104282364

Fecha de constitución 21-07-2008

Actvidades Código $8l 6420 — Holdings financieros

Para más información de las actividades, ver el extracto holandés.

Empleados o sn TT
1



 

Único accionista
Nombre

Dirección de visita
Registrado bajo el No

Único accionista desde

DP World Ports Cooperative U A

Albert Plesmanweg 43 G, 3088GB Rotterdam

24438747

21 07-2008

 

Miembrosdel directorio
Nombre

Fecha y lugar de nacimie:

Fechade inicio del cargo

Titulo

Poderes

Nombre

Fecha y lugar de nacimiej

Fecha de inicio des cargo

Título

Poderes

Thomson, Jahn Wikson

14-07-1951, Leeds, Reina Unido

21-07-2008

Director A

Autonzado conjuntamente [con otros miembros del direc

escritura constitutiva

Kal, Perrulle llona

05-01-1963, Utrecht

01-11-2013 (fecha de registro 02-12-2013)

Directora 8
Autorizado conjuntamente (cón otros miembros del dre:

escritura constituriva

ono) — Ver

OrJO) — Ver

 

El extracto se preparó el

Porel extracto [firma]

[sello] Tribunal del Distrito - Rotterdam

22-01-2015, a las 12 13 horas

w FC de Clonie MacLennan :

APOSTILLA

(Convención de La Haya de 5 de octubre de 1961)

[EN ESPAÑOLEN EL ORIGINAL]

Alicia de Reed

Traductora

C 1 0901000083   
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NOTARIA VIGÉSIMA CLARTA DE QUIVO
Es fiel fotocopia del documentoo:figinal que me
fue presentado y devuelto al interesado

QUO Benroncnonnns20- FEB:lbococornnono

  Dra,Flor Ma, Rivadeneira Jácomg MS)yy
NOTARÍA VIGÉSIMA CUARTADE QÓITO ¡19 coNS
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Rechtspersoon

RSIN 819724221

Rechtsvorm Besloten Vennootschap

Statutaire naam DP World Investments B.V.

Statutarre zetel Rotterdam

Eerste inschriyving handelsregister 22-07-2008

Datum akte van oprichting 21-07-2008

Geplaatst kapitaal EUR 18.000,00

Gestor! kapitaa) EUR 18.000,00

Deponenng jaarstuk De jaarrekening over boekjaar 2013 is gedeponeerd op 27-03 2014,

Onderneming

Handelsnaam DP World Investments B.V.

Startdatum onderneming 21-07-2008

Activiteiten SBI-code: 6420 - Financiele holdings

Werkzame personen 0

Vestiging

Vestigingsnummer 000020332394

Handelsnaam DP World investmentsB.V.

Bezoekadres Albert Plesmanweg 43 6, 308868 Rotterdam

Telefoonnummer 0104282257 '

Faxnummer 0104282364

Datum vestiging 21-07-2008

Actvitelten SBl-code: 6420 Financiele holdings

Holding en financteringsmaatschappij.

Werkzame personen 0

 

Enig aandeelhouder

Naam DP World Ports Cooperatieve U A,

Bezoekadres Albert Plesmanweg 43 G, 3088GBRotterdam

ingeschreven onder KvK-nummer 24438747

Eng aandeelhouder sedert 21-07-2008

Bestuurders

Naam Thomson, John Wilson

Geboortedatum en -plaats 14-07-1951, Leeds, Verenigd Koninkrijk

Datum in funche 21-07-2008

Titel Bestuurder A

Bevoegdheid Gezament¡k bevoegd (met andere bestuurder(s), z1e statuteh)

Een gemaarmerkt onter sel is een olboeel bewos var inschryving un her Handelstegostes Len] papieren geerasemerkt ultrehser re
ondertekend vaornenvan een microtekst en uv logo gedrukí 9p optisch dood papierWaarmerk

Rol   
 



KvK-nummer 24439976

Pagina2 (van 2)

Naam

Geboortedatum en -plaats

Datum in functie

Titel

Bevoegdheid

  

  
Waarmerk
Ker

Vittreksel Handelsregister
Kamer van Koophandel

Kal, Pernille ltona

05 01-1968, Utrecht

01-11-2013 (datum registratie: 02 12-2013)

Bestuurder B

Gezamenlijk bevoegd (met andere bestuurder(s), z1e statuten)

Uittreksel 1s vervaardigd Op 22-01-2015 om 12 13 uur

Voor uittrekset

A z r o

CACHO

May. F.C. de Clonie Mac Lennan

APOSTILLE

(Convention de La Haye du 5 Octobre 1961)

Pais: PAÍSES BAJOS
Ll presente documento publico

ha side suscrito por Mw E C. de Clome Mac Tennan

quien actúa en calidad de

luncionasto (publico) de la cámara de comercio

y está revestido de sello/timbre de

vw. F.C. de Clone Mac lennan en s- Gravenhage

Ceruficado
en Rotterdam 6, el 22 januari 2015

porel Secretario del Fribunal del Distrito
(Grifhier van de Rechtbank
Bajo el n? HA RP15 394

sello 10 Firma
DAL. Saya-rus

E ATT
.

1
t

y /

Len gemag"merkt aittreksel ys een olhicicel bews «ar imschrmang In her Handelsregiste ter papieren gemzarmerkt untirekse
Omgerekerd ycQrmer cor een mcrotesTena 037 gedit OD CODA ES Y



 

Commercial Register No. 2443997

Page 1 (0f 2)

Legal entity

RSIN

Legal form

Statutory name

Corporate seat

First entry in Commercial Register

Date of deed of incorporation

issued capital

Pard-up capital

Filing of the annual accounts

Company

Trade name

Companystast date

Activities

Employees

Establishment

Establishment number

Trade name

Visiting address

Telephone number

Fax number

Date of incorporation

Activities

Employees

Sole shareholder

Name

Visiting address

Regtstered under CR No.

Sole shareholder since

Board members

Name

Date andplace of birth

Date of entry into office

Title

Powers

Wastmerk
Ku  

The Netherlands Chambe
of Commerce Commercial
Register extract

819724221

Private Limited Liability Company(Bestoten Vennootschap)

DP Worid Investments B.V,

Ratterdam

22-07-2008

21-07-2008

EUR 18.000,00

EUR 18.000,00

The annual accounts for the financial year 2013 werefiled o

DP Worid Investments B Y,

21-07-2008

SBi-code- 6420 - Financial holdings 1

o l

000020332394 i

DP World Investments 8.V.

Albert Plesmanweg 43 G, 3088GB Rotterdam

+31104282257

+31104282364
21-07-2008

SBl-code 6420 - Financial holdings

For further informatton on activities, see Dutch extract

0

DP Wortd Ports Cooperatieve U.A.

Albert Plesmanweg 43 G, 3088GB Rotterdam

24638747

21-07-2008

Thomson, John Wilson

14-07-1951, Leeds, Untted Kingdom

21 07-2008

Bestuurder A

Author:sed jointly (with other board member(s), see articlep)

A certlied estract 15 an official proof al regrstiatian in Ihe Commercial Kegrster Cect d enfrects sssued on paper are signed ana.
contaa n solext and UY togo printed gn eptically dul paper

27-03-2014

 
  



 

Commercial Register No. 24539976

Page 2 (of 2)

Name

Date and place of birth

Date of entry into office

Tutle

Powers

 
Naarnesk
se

L

5.

 

The Netherlands Chamber
of Commerce Commercial
Register extract

Kal, Permite lona

05-01 1968, Utrecht

01-11 2013 (registration date: 02-12-2013)

Bestuurder B

Authorised jomtly (with other board memberí(s), see articles)

Extract was made on 22-01 2015 at 12 13 hours.

For extract

 

APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 Octobre 1961)
Pais: PAÍSES BAJOS
El presente documento publico

ha sido suserto por Mw. FU de Clome Mac 1 ennan
quien actúa en calidad de
huncionario (público) de la camara de comercio
y esta revestido de sello/urmbre de
Mw € de Clone Mac lennan en s- Gravenhage
Ceruficado
en Rotterdam 6. el 22 januan 2015

porel Secretario del Tnbunal del Distrito
(GniTier van de Rechtbank
Bajo

sello

el no HA RP 15.394

HO. Firma
paa 7o

1

D.A E.daija-krut | : o ,

¡|
;

—,

 

A certilerd extractos an officiarproctol registration ar the Commercial Regrstor Cevió ed esvacis S6ued 01 paper are signed and
tOtam armoent andl lego crmtedos octal d. paper



NOTARÍA VIGÉSIMA CUARTA DE QUITO.- Conforme la peticion

inicial del] Abogado Camilo Muriel Bedoya profesional con

matricula umero diez y siete guion dos mil doce [guión

setecientos] cuarenta del Foro ue Abogados, con esta facha y

en mi registre de Escrituras Publicas, protocol1zp LOS

DOCUMENTOS

|

RELATIVOS AL CERTIFICADO DE REGISTRO PE LA

COMPAÑIA DP] WORLD INVESTMENTS BV, que antecede; con enido

en nueve fdjas utiles, incluiaa la que contiene esta|razon

y la peticion ¿nicial.- JL

Quito, 20 de febrero del 2.015.

 

RAZÓN: SP protocol1zó ante mi; y en fe de eilo, konfiero

esta TERCERA COPIA CERTIFICADA de la protocolización DE LOS

DOCUMENTOS RELATIVOS AL CERTIFICADO DE REGISTRO DE LA

COMPAÑÍA| DP WORLD INVESTMENTS BV, sellada y firmada en el

mismo lupar y fecha de su protocol2zación.-JL

ATI
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ENDORSEMENTSAND LIMITATIONS MENTIONSET RESTRICTIONS
This passportis valid fr alcountriesunless Ce passeport est valable pourtousles pays,
olhernise specified. Thebearer must comply aufindication contrate, Le iulare doit
with anyvisa orother entry regulations e conforme aux formaltés relativesaux
ofthe countristo bevisited. visas ouaux autres formalitésdentrée
SEE OBSERVATIONS BEGINNING ON o
PAGES (IF APPLICABLE) VOIR LES OBSERVATIONS DEBUTANTA

LAPAGE 5(LE CAS ECHÉANT)
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PASSPORT ——— CANADA ——— HN
PASSEPORT

 

-Type/Type Issuing Country/Pays émetteur Passport No./N* de passeport

O 6K645937
BENTLEY
Given names/Prénoms

MICHAEL ANDREW

 

  

 

CANADIAN/CANADIENNE:
¿Date ofbirth/Date de naissance

S
mu

- 24

17>AUG /AODT 67 Aa
Es a

“4
“4

e

 $! BURLINGTON CAN
Date of issue/Date de délivrance y

17 NQV/NOV 15
fexpiry/Date d'expiratica,

[NOV 20

Place of birth/Lieu de naissance L

»

o79M201117 S <<<<08

AE



  

   

 

    

 

      

    

       

SARAA

|.ENDORSEMENTSANDLIMITATIONSMENTIONSETRESTRICTIONS
|mspassportisALolallcountriesaCepassionestvalablepourapas

otherwisespecified.Thebearermustcomplysaufindicationcontraire.Letitulairedoit
withanyvisaorotherentryregulationsseconformerauxformalitésrelativesaux
ofthecountriestobevisited.visasouauxautresformalitésd'entrée

SEEOBSERVATIONSBEGINNINGONdespaysouilal'intentiondeserendre.

PAGE5(IFAPPLICABLE)VOIRLESOBSERVATIONSDÉBUTANTA
LAPAGE5(LECASÉCHÉANT)

y

1
¡
o
E
A

PASSPORT.————CANALLA———MN
PASSEPORT

/.Type/TypelssjingCountry/PaysémetteurPassportNo./N”depasseport

EnHB119053

EoJUNE/JUIN68ine
PlaceofbirtiLieudenaissanceqe

h—STURGEONFALLSCANL
E]Dateofissue/Datededélivrance

L

04MAY/MA1

SR

m
JatoEDOJtsdenaltaandó:”

o
XxX
4

16

 

  

   

P<CANLEGAULT<<

HB119053<1CAN680

  

  


